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Árpád-házi Szent Erzsébet Római Katolikus Plébánia 

 

"Mi, az Árpádházi Szent Erzsébet római katolikus közösség, magyar hagyományainkra 

építve kívánjuk megélni az evangéliumot az összetartozás és az elköteleződés útján." 

432 Sheppard Ave. East, Toronto, Ont.  M2N 3B7  

  416-225-3300 x 21; szte.iroda@gmail.com 

 stelizabethofhungary.archtoronto.org; stetoronto; stetoronto 

SZTE-TORONTO 

Szentmisék magyarul vasárnap de. 9 és 11-kor, szerdán este hétkor 

Masses in English: Monday - Saturday at 7:30 AM, Sunday at 5 PM 

Gyóntatás misék előtt és után / Hours of reconciliation: before & after the Masses  

Fr. Forrai Tamás Gergely SJ (plébános/Pastor) & Marosfalvy László SJ 

Office hours: Tuesday to Saturday 9:30-3:30, Sunday 10:00-12:30 

Irodai munkatársak/staff: Reitner Beáta, Szárics Anna, Gáspár Gyula  

The English Bulletin see on the 4th page. 

lapítva 1928-ban - 90. JUBILEUMI ÉV KÖZÖSSÉGÜNK MEGÚJULÁSÉRT! 

2018. december 23.  

„Áldott vagy te az asszonyok között, és áldott a te méhednek gyümölcse!” 

OLVASMÁNYOK: Mik 5,1-4a;  Zsid 10,5-10;  Lk 1,39-45   

KÖZÖSSÉGÜNK KEDVES TAGJAI!    

 

Örömmel írom, hogy az advent elején kitett üres, hideg 

jászolunk megtelt a jócselekedetek apró szalmaszálaival! Most 

már fogadhatjuk a gyermek Jézus születését! 

 

Szeretettel hívom közösségünk minden tagját az ünnep 

programjaira! Most szombaton, december 22-én 5PM: 

Karácsonyi Est a Pax Romana szervezésében, melyben egy 

igazi irodalmi és zenés estben gyönyörködhetünk. (Figyelem a 

program javított kezdési ideje délután 5 óra!) 

 

December 24. Szenteste 11:30PM: koncert, Bölcsőcske, 12PM: 

Éjféli Mise. 25-én, KARÁCSONY – 9AM: pásztorok miséje, 

11AM ünnepi mise. Karácsony másnapján, 26-án Szent István 

diakónus vértanú ünnepén 3PM: Mise és Aranykorúak karácsonyát ünnepeljük misével és. A szervezők kérik, hogy 

aki teheti, hozzon süteményt. (A további részletes programokat lásd a 2. oldalon.) 

Az évet a Gyertyafényes Szilveszterrel zárjuk december 31-én. Hálaadó szentmise 6-kor az egész év minden 

megtapasztalt áldásáért, amire várjuk azokat is, akik más ünneplésekre mennek. Akik velünk ünnepelnek, azoknak 

az ajtónyitás 7-kor, vacsora 8-kor. (Jegyek még korlátozott számban vásárolhatók most vasárnap az irodán. 

Részleteket lásd a 2. oldalon.) 

Az iroda ezeken a napokon lesz zárva: december 24,25,26, 31, és január 1. 

A IV. adventi vasárnapon az evangéliumban (LK1,39-45) találkozik az idős Erzsébet és a fiatal lány, Mária. 

„Vizitáció”, amikor Mária megosztja tapasztalatát, hogy „Az Úr vele van!” Ami összeköti a két gyermeket váró 

nőt, hogy mindketten nyitottak, készek észrevenni a Lélek működését önmagukban és a másikban. És ez az 

örömteli rácsodálkozás szabad áradása utat enged a Lélek átformáló működésének. A karácsony előtti utolsó 

napokban figyelj különösen is, hogy a körülöttünk élőkben felfedezd a jót, a szeretetet. Figyelj arra, hogy mit 

szeretne Isten neked ajándékozni? (EWTN) 

Az egész plébániai közösségünk és a jezsuiták nevében is kívánok áldott Karácsonyt, és békét, belső növekedést 

hozó Új Esztendőt, szeretettel,  

Tamás atya 

 

  

mailto:szte.iroda@gmail.com
https://stelizabethofhungary.archtoronto.org/
https://mail.google.com/mail/ca/u/0/#inbox/FMfcgxwBTjxgwSFMhqmBjqsVMffjBDnB?compose=new&projector=1
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PROGRAMAJÁNLÓ - a szokásos heti programokon túl… 

December 22. 5PM: Karácsonyi Est (Pax Romana) 

23. Advent IV. Süteményvásár Böjte atya árvaházai 

javára. Mária Kongregáció közös áldozása és gyűlése. 

24. Szenteste 11:30PM: koncert, Bölcsőcske, 12PM: 

Éjféli Mise. 25. KARÁCSONY – 9AM: pásztorok 

miséje, 11AM ünnepi mise. 26. Szent István diakónus 

vértanú ünnepén 3PM: Mise és Aranykorúak karácso-

nya. (reggel csak 7:30 Mass in English, nincs esti mi-

se). 27. Szent János apostol ünnepén 7,30AM angol 

mise. 28. 7,30AM: Aprószentek ünnepén mise a meg-

halt gyerekekért és csecsemőkért. 

30. Szent Család vasárnapján a 11 órás misén áldjuk 

meg a családokat. 31. 6PM: hálaadó szentmise, 7PM: 

Szilveszteri Est. 
2019 január 1. 11AM: Szűz Mária, Isten anyja 

főünnep, újévi ünnepi mise. 4. 7,30AM-7PM 

elsőpénteki lelki nap: szentség-imádás, 6,30PM: 

gyóntatás; 7PM: mise, majd taizei ima. 8,15 után Pax 

Romana.  

6. 11Am: Háromkirályok ünnepén indul a 

házmegáldások sora. 12:30 Az orvos válaszol: 

Demencia és más kognitív zavarok. 12. Magyar Iskola 

és Cserkészet kezdete. 11-13: Nagycserkész téli tábor. 

13. 1PM: Filmklub. 19. 10-11AM: 10: Cserkészetről 

szülőknek! A hó 3. szombat reggelén. 20. Lángos vásár, 

utána Mikszáth Kálmán: „A jó palócok - Bede Anna 

tartozása” a Lángosgyúrók előadásában. 3PM: 

Ökumenikus Ima az evangélikusoknál. 27. Kodály 

kolbászebéd és rétesvásár. 

Február 2. 6PM: Disznótoros Cserkészvacsora. 3. 

Szerzetesi Élet Napja: 3PM Mass with the Cardinal at 

St Paul’s basilica.  

 

 

TOVÁBBI PROGRAMOK 

Gyertyafényes Évköszöntő Szilveszter december 31-én. Hálaadó szentmise 6-kor, ajtónyitás 7-kor, vacsora 8-kor. 

Zenél a Hungaricum Universal zenekar. A menü: Casino tojás, Orjaleves csigatésztával, Hawaii csirkemell, párolt 

rizs, Angyalok kedvence (töltött sertésszelet), burgonyapüré köret, saláta, desszert. Éjfélkor: Virsli - minden 

asztalra egy üveg pezsgő. Szakács: Turcsik Károly. Jegyek ára (a kedvezmény eljárta után) felnőtteknek $75, 

gyerekeknek 16 éves korig $35. Jegyrendelés és jegyfelvétel az irodán. 

 

KÖNYVAJÁNLÓ 

Megérkeztek a szép, új plébániai fényképalbumok: Aki fényképezkedett, az aláírás ellenében felveheti az in-

gyenes példányát az irodán.  

VEDD ÉS OLVASD: Még tart a karácsonyi könyvvásárunk a Hall-ban! 

 A SZÍV magazin decemberi-január dupla számában az örömről és örömtelenségről van szó, életünk minden 

területéről vett példákkal. 

 A valóság szeretete című könyvében Willi Lambert jezsuita csodálatos egyszerűséggel mutatja be a szent 

ignáci lelkiség visszatérő fogalmait, „alapszavait”. Ajánlom szívből e mély könyvet, aki szeretné jobban 

megismerni azt a szent ignáci lelkiséget, amiben az itt szolgáló jezsuiták élnek és imádkoznak. 

 

LEGYÜNK JÓ GAZDÁI EGYHÁZUNKNAK! - STEWARDSHIP 

 A még át nem vett új adományozó borítékok a 2019-es évre ábécé sorrendben még e hétvégén ki vannak 

készítve a templom szélfogójában hazavitelre. Kérjük, hogy vegyék fel a saját borítékot, és akinek nem 

lenne, az jelezze ezt az irodán. 

 Hálás köszönet gondnokunknak, Glonczi Máriónak is, hogy lefedte az egyik külső mozaikot, ezzel védve a 

téltől. Bízunk benne, hogy jövő nyáron sikerül ezeken is egy nagyobb felújítást és állagmegvédést 

elvégeznünk.  

 Hálás köszönet Ábrahám Gizikének a szép karácsonyfákért és a díszítésért, Somlai Istvánnak a fák ide 

szállításáért! 

 Köszönjük a megerősítő visszajelzéseket a Haiti katolikus közösség havi miséjével kapcsolatban. Úgy 

tűnik, hogy sikerült a részleteket is megnyugtatóan pontosítani a napokban.  

 

A SZENTATYA DECEMBERI IMASZÁNDÉKA,  

hogy a hit továbbadásának szolgálatában állók a kultúrákkal való párbeszédben megtalálják ehhez a megfelelő 

nyelvezetet. (videón) 
 

https://www.youtube.com/watch?v=2FeQObJe3T0
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AKIKÉRT A SZENTMISÉKET FELAJÁNLJUK - WE OFFER THE HOLY MASS FOR 

Vasárnap / Sunday (23) 9:00 Takács Erzsébetért és Ferencért, 50. házassági évforduló; +Szabó Ilonáért, 3. 

évforduló (férje és családja); +Mátés Ernőért (fiai Miklós és Ervin); +Molnár Lászlóért és Rozáliáért (családja); 

+Julius Cezar Bueno-ért; +Pekár Annáért és +családtagokért (lánya Szűcs Mária) 11:00 Király Boglárka 

felgyógyulásáért, hálából (Király család); Bencéért, Laciért és Pitiért, születésnap (Diósadyék); a Mária 

Kongregáció élő és +tagjaiért; +Moys Máriáért, 1. évforduló (lánya Szilvia); +Szihalmy Tivadarért (Fehér család); 

+Börcsök Giziért (Házasok Klubja); +Mátyás Margitért (fia és családja); +Hodula Annáért és Papp Sándorért 

(Somlai család); +Oszoli Erzsébetért (férje és családja); +Venczel Aurélért (Jákó család) 5 PM for the intentions of 

Lita and Michael Menezes; thanksgiving for blessings on Peter Carvalho; for +Bernadette Carvalho; for Bianca K. 

& Clarke Slemon; for +Heinz Schrenk (Tarcisia Khomasurya); for +Julius Cezar Bueno  

Hétfő / Monday (24) éjféli mise 24:00 AM a jezsuita Generális szándékéra; a három királyokért (Éva); Karácsony 

napjára, hálából (Éva); Éváért, Zoltánért, Andreáért és Liannért; Molnár Péterért (mamája); Kopácsi George-ért 

(családja); szülőkért és testvérekért (Mrs. Kopácsi); Juretic  család élő és +szeretteiért; K. Biancáért és Clarke 

Slemon-ért; +Heinz Schrenkért (Tarcisia Khomasurya); +nagymamáért, évforduló (Pécsi család); +Varazsdi 

Annáért és Alajosért (Éva); élő és +Deroth családtagokért (család); élő és +Horváth családtagokért (család); élő és 

+Pollák családtagokért (család); élő és +Prokec családtagokért (család); +Elek szülőkért (család); +Horváth 

Máriáért és Béláért (bérmalányuk) 

Kedd / Tuesday (25) Karácsony, Jézus Krisztus születése / Nativity of the Lord 9:00 +Bartók Annáért és 

Sándorért (Ibolya és Kinga); +Molnár Erzsébetért (férje, fia, és 4 unokája); +férjéért és fiáért (Málics Istvánné és 

családja) 11:00 Stefáni szülőkért (Anna); Fügedi szülőkért (lányuk Anna); Robert McFarlaneért (unokái); K. 

Biancáért és Clarke Slemon-ért; +Heinz Schrenkért (Tarcisia Khomasurya); +jezsuitákért; +Lovász Margitért 

(lánya); +Stankovic Slavoért (felesége); +Tóth Antalért (felesége Margit); +Filó Erzsébetért (testvére Margit); 

+Márton Erzsébetért (lánya Margit); +Schneider Margaretért (Kristóf Jutka) 

Szerda / Wednesday (26) Saint Stephen, the First Martyr 7:30 for Jesuit vocations; blessings on Aidan Cole 

Sazon on his birthday; for +Stephen Carvalho; for Bianca K. & Clarke Slemon; for +Heinz Schrenk (Tarcisia 

Khomasurya); for Anton and Mercy Lopes, thanksgiving; for the newborn Kennedy Stuart, thanksgiving; for the 

recovery of Patrick D’Alessandro (Adorján Gabriella) 3 PM Behon család élő és +szeretteiért; +Farkasné Béres 

Máriáért (Adorján Gabriella); a magyar politikusok megtéréséért 

Csütörtök / Thursday (27) Saint John the Apostle 7:30 for the conversion of non-believers; special blessings on 

Fr. Tamas on his birthday (Piri); for Bianca K. & Clarke Slemon; for +Heinz Schrenk (Tarcisia Khomasurya) 

Péntek / Friday (28) The Holy Innocents 7:30 for our benefactors (the Jesuits); for Zoltán (Éva); blessings on 

Willie and Thelma, Rand and Eloisa on their wedding anniversary; blessings on Linda Febria on her birthday; for 

Bianca K. & Clarke Slemon; for +Heinz Schrenk (Tarcisia Khomasurya) 

Szombat / Saturday (29) 7:30 for world peace; for Etelka and +Pál; for blessings on Deborah and Chris Lobo; for 

blessings on Anita and Conrad Dsa, on their wedding anniversary; for Bianca K. & Clarke Slemon; for +Heinz 

Schrenk (Tarcisia Khomasurya); for +Ernesto Rodriguez (Henry Young); for the successful eye operation of 

Josephina Rodriguez (Henry Young); for +Christian Astorg (Henry Young); for the successful job hunt of Michael 

Costamagna (Henry Young). 

 

♥ Köszönet virágmegváltásra adományozóknak 

+Börcsök Gizella emlékére: Házasok Klubja. 

+Kovács Jenő emlékére: Farkas Erzsébet. 
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Saint Elizabeth of Hungary Roman Catholic Parish 
with the Jesuit Fathers 

Our Mission: We, the St. Elizabeth of Hungary Roman Catholic community of Hungarian heritage,  

endeavor to live the Gospel through inclusion and commitment. 

 CHURCH BULLETIN 

December 23, 2018 

 „Blessed are you among women, and blessed is the fruit of your womb.” 

 

 

Dear Friends in our Parish Community! 

 

In the Gospel this Sunday we can watch the two women expecting child. Elizabeth and Mary are greeting each 

other and through that they recognise the Living Spirit working already in their life. It is about a flow of love, 

the lifegiving presence of God. Like in the wonderful poem of St. Robert Southwell, an English Jesuit martyr 

(1561-1595): 

Let folly praise that fancy loves, 

I praise and love that child, 

Whose heart no thought, 

Whose tongue no word, 

Whose hand no deed defiled. 

I praise him most, 

I love him best, 

All praise and love is his; 

While him I love, in Him I live, 

And cannot live amiss. 

In the name of our parish and Jesuit community I wish you a blessed Christmas and happy New Year!  

Fr Tamas 

WE OFFER THE HOLY MASS FOR: see the intentions and the dates above! 

 

THE  HOLY  FATHER’S  DECEMBER   INTENTION  

those involved in the service and transmission of faith, may find, in their dialogue with culture,  

a language suited to the conditions of the present time. 

 

SOME PARISH EVENTS – FOR THE ENGLISH SPEAKERS 
December 22. 5PM: Christmas Evening cultural event (Pax Romana)  

23. Advent IV. Bake sale to support the orphanages of Fr. Böjte 24. (No Mass at 7,30 on the 24 & 25!) 11:15PM: 

concert, Bölcsőcske, 12PM: Midnight Mass. 25. CHRISTMAS – 9AM and 11AM Christmas Masses 26. 7,30: we 

continue our morning masses! 3PM: Seniors Mass and Christmas party. 27. Feast of Saint John. 28. 7,30AM: Holy 

Innocents, Mass for deceased infants and children. 31. 6PM: Thanksgiving Mass, 7PM: New Years’ Eve Dinner 

and Dance. For tickets please call the office. 

2019 January 1. (No Mass at 7,30!) 11AM New Year’s Day Mass. 4. 7,30-7PM First Friday Adoration 7,45: Taize 

prayer. 11-13. Scouts’ camp and trip. 12. Hungarian School and Scout meetings start 13. 1PM: Film Club. 20. 

Lángos sale; 3PM: Ecumenical Prayer Service 27. Kodály’ sausage and strudel sale. February 2. 6PM: Scouts’s 

Dinner. 3. World Day of Consecrated Life: 3PM Mass with the Cardinal at St Paul’s basilica. 

 Please take your 2019 donation envelope at the entrance. If you do not have but would like to have, 

please give a message to the office! 

 Working with Living with Christ/Novalis, the Archdiocese of Toronto has been able to include a new 

feature on all parish websites within the archdiocesan website network: Securing access to online readings 

for the day – including the First Reading, Second Reading (when appropriate), Psalm and Gospel Reading. 

The tab can be found under the Our Catholic Faith drop-down menu. 


